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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

DELEGUOTOJO AKTO BENDROSIOS APLINKYBES

Direktyva 2014/40/ES! siekiama sudaryti palankesnes salygas sklandziam tabako ir
susijusiy gaminiy vidaus rinkos veikimui, pagrindu laikant auksta sveikatos, ypac
jaunimo, apsaugos lygj. Pagal Direktyvos 2014/40/ES 7 straipsnio 12 dalj visiems
tabako gaminiams, iSskyrus cigaretes ir cigaretéms sukti skirta tabaka, netaikomi
draudimai pateikti rinkai biidingo kvapo ar skonio tabako gaminius arba tabako
gaminius, kuriy bet kokiuose komponentuose ar bet kuriuose techniniuose
elementuose yra kvapiyjy medziagy. Remiantis esminiu aplinkybiy pasikeitimu, kaip
apibrézta Direktyvos 2014/40/ES 2 straipsnio 28 dalyje, t. y. gerokai padidéjusia
kaitinamojo tabako gaminiy pardavimo apimtimi, Sia deleguotaja direktyva
panaikinama S§i iSimtis kaitinamojo tabako gaminiams. Dél ty paciy priezasciy
deleguotgja direktyva panaikinama valstybéms naréms suteikta galimybé kaitinamojo
tabako gaminiams netaikyti Direktyvos 2014/40/ES 9 straipsnio 2 dalyje ir
10 straipsnyje nurodyty zenklinimo reikalavimy.

Si deleguotoji direktyva — Komisijos atsakas, kuriuo laikomasi prievoliy pagal
Direktyvos 2014/40/ES 7 straipsnio 12 dalj ir 11 straipsnio 6 dalj iSplésti draudimo
pateikti rinkai budingo kvapo ar skonio tabako gaminius arba tabako gaminius, kuriy
bet kokiuose komponentuose ar bet kuriuose techniniuose elementuose yra kvapiyjy
medziagy (draudimas jau taikomas cigaretéms ir cigaretéms sukti skirtam tabakui),
taikymg kaitinamojo tabako gaminiams ir panaikinti valstybéms naréms suteikta
galimybe taikyti iSimtis Siems gaminiams dél Direktyvos 2014/40/ES 9 straipsnio
2 dalyje ir 10 straipsnyje nustatyty zenklinimo reikalavimy.

KONSULTACIJOS PRIES PRIIMANT AKTA

Siekiant nustatyti, ar pasiektos Direktyvos 2014/40/ES 2 straipsnio 28 dalyje
nurodytos ribos, naudotasi jvairiais duomeny 3altiniais. Sie duomeny Saltiniai
apibendrinti ataskaitoje dél kaitinamojo tabako gaminiy esminio aplinkybiy
pasikeitimo nustatymo®. Direktyvos 2014/40/ES 7 straipsnio 12 dalimi ir
11 straipsnio 6 dalimi Komisijai nesuteikiama diskrecija, bet jai palieckama techniné
uzduotis nustatyti, ar 1§ esmés pasikeit¢ su konkrecia gaminiy kategorija susijusios
aplinkybés, ir dél to draudimo pateikti rinkai biidingo kvapo ar skonio tabako
gaminius arba tabako gaminius, kuriy bet kokiuose komponentuose ar bet kuriuose
techniniuose elementuose yra kvapiyjy medziagy, taikymas iSpleiamas tai
konkreciai gaminiy kategorijai ir panaikinama valstybéms naréms suteikta galimybeé
taikyti iSimtis del tam tikry Zenklinimo reikalavimy tai gaminiy kategorijai. Sajungos
teiseés akty leid¢jas pacioje Direktyvoje 2014/40/ES jau priemée politinj sprendimag
uzdrausti pateikti rinkai biidingo kvapo ar skonio tabako gaminius, kad bty
pasiektas aukstas sveikatos, ypac¢ jaunimo, apsaugos lygis (taip pat zr. tos direktyvos
19 ir 26 konstatuojamasias dalis). Buvo konsultuotasi su Tabako politikos eksperty
grupe, kuri pateiké savo patarimus dél Sios deleguotosios direktyvos.

2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/40/ES dél valstybiy nariy
jstatymy ir kity teisés akty nuostaty, reglamentuojanciy tabako ir susijusiy gaminiy gamyba, pateikimg
ir pardavima, suderinimo ir kuria panaikinama Direktyva 2001/37/EB (OL L 127, 2014 4 29, p. 1).
Komisijos ataskaita dél kaitinamojo tabako gaminiy esminio aplinkybiy pasikeitimo nustatymo pagal
Direktyva 2014/40/ES, COM(2022) 279 final.
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DELEGUOTOJO AKTO TEISINIAI ASPEKTAI

Pagal Direktyvos 2014/40/ES 7 straipsnio 1 ir 7 dalis draudZiama pateikti rinkai
budingo kvapo ar skonio tabako gaminius ar tabako gaminius, kuriy bet kokiuose
komponentuose, pavyzdziui, filtruose, popieriuje, pakuotése, kapsulése ar bet
kuriuose techniniuose elementuose, yra kvapiyjy medziagy, leidzianciy pakeisti
atitinkamy tabako gaminiy kvapo ar skonio stiprumg ar jy diimo sodrumg. Pagal
Direktyvos 2014/40/ES 7 straipsnio 12 dalj tabako gaminiams, iSskyrus cigaretes ir
cigaretéms sukti skirtg tabaka, Sie draudimai netaikomi. Pagal ta dalj Komisija turi
priimti deleguotuosius aktus, kuriais panaikina tg iSimt} konkreCiai gaminiy
kategorijai, jeigu i§ esmes pasikeiia aplinkybés, kaip nurodyta Komisijos
ataskaitoje.

Pagal Direktyvos 2014/40/ES 11 straipsnio 1 dalj valstybés narés gali taikyti iSimtj
kitiems nei cigaretés rikomojo tabako gaminiams, cigaretéms sukti skirtam tabakui ir
kaljany tabakui ir netaikyti prievolés pateikti 9 straipsnio 2 dalyje nustatyta
informacinj praneSimg ir 10 straipsnyje nustatytus kombinuotus jspé&jimus apie
galimg zalg sveikatai. Pagal Direktyvos 2014/40/ES 11 straipsnio 6 dalj Komisija
priima deleguotuosius aktus, kuriais panaikina galimybe suteikti iSimtis bet kuriai
11 straipsnio 1 dalyje nurodyty gaminiy kategorijai, jeigu i§ esmés pasikeicia
aplinkybés, kaip nustatyta Komisijos ataskaitoje dél atitinkamos gaminiy kategorijos.

Direktyvos 2014/40/ES 2 straipsnio 28 dalyje ,,esminis aplinkybiy pasikeitimas‘
apibréziamas kaip tam tikry kategorijy gaminiy pardavimo apimciy padidéjimas ne
maziau kaip 10 proc. bent penkiose valstybése narése, apskaiciuotas pagal pardavimo
duomenis, pateiktus pagal 5 straipsnio 6 dalj, arba atitinkamy kategorijy gaminiy
vartojimo paplitimo lygio padidéjimas ne maziau kaip penkiais procentiniais
punktais jaunesniy nei 25 mety amziaus vartotojy grup¢je bent penkiose valstybése
narése pagal specialyjj 2012 m. geguzés mén. Eurobarometro praneSimg Nr. 385 ar
lygiaver¢iy vartojimo paplitimo tyrimy duomenis. Pagal ta nuostatg laikoma, kad
esminio aplinkybiy pasikeitimo nebuvo, jei atitinkamos kategorijos gaminiy
pardavimo apimtis maZmeniniu lygmeniu nevirSija 2,5 proc. bendro tabako gaminiy
pardavimo Sgjungos lygmeniu.

Ataskaitoje dél kaitinamojo tabako gaminiy esminio aplinkybiy pasikeitimo
nustatymo nustatyta, kad kaitinamojo tabako gaminiy atveju Sios ribinés vertés buvo
pasiektos ir kad dél to i§ esmés pasikeité su ta konkrefia gaminiy kategorija
susijusios aplinkybés. Todel pagal Direktyvos 2014/40/ES 7 straipsnio 12 dalj ir
11 straipsnio 6 dalj Komisija turi priimti deleguotaj; akta, kuriuo panaikinama
Direktyvos 2014/40/ES 7 straipsnio 1 ir 7 dalyse nustatyty draudimy iSimtis
kaitinamojo tabako gaminiams, ir valstybéms naréms suteikta galimybe kaitinamojo
tabako gaminiams netaikyti Direktyvos 2014/40/ES 9 straipsnio 2 dalyje ir
10 straipsnyje nustatyty Zenklinimo reikalavimy.
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KOMISIJOS DELEGUOTOJI DIREKTYVA (ES) .../...
2022 06 29

kuria dél tam tikry iSim¢iy panaikinimo kaitinamojo tabako gaminiams i$ dalies
kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/40/ES

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/40/ES
del valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty, reglamentuojanciy tabako ir susijusiy
gaminiy gamyba, pateikimg ir pardavimg, suderinimo ir kuria panaikinama Direktyva
2001/37/EB!, ypa¢ j jos 7 straipsnio 12 dalj ir 11 straipsnio 6 dalj,

kadangi:

(1) pagal Direktyvos 2014/40/ES 7 straipsnio 1 ir 7 dalis draudziama pateikti rinkai
budingo kvapo ar skonio tabako gaminius ir tabako gaminius, kuriy bet kokiuose
komponentuose, pavyzdziui, filtruose, popieriuje, pakuotése, kapsulése ar bet kuriuose
techniniuose elementuose yra kvapiyjy medziagy, leidzianciy pakeisti atitinkamy
tabako gaminiy kvapo ar skonio stipruma ar jy diimo sodruma;

(2)  pagal Direktyvos 2014/40/ES 7 straipsnio 12 dalj tabako gaminiams, iSskyrus
cigaretes ir cigaretéms sukti skirtg tabaka, 1 ir 7 dalyse nustatyti draudimai netaikomi;

3) pagal Direktyvos 2014/40/ES 11 straipsnio 1 dalj valstybés narés gali iSimties tvarka
del kity nei cigaretés rikomojo tabako gaminiy, cigaretéms sukti skirto tabako ir
kaljany tabako netaikyti prievolés pateikti 9 straipsnio 2 dalyje nustatyta informacinj
praneSimg ir 10 straipsnyje nustatytus kombinuotus jspé¢jimus apie galimg Zala
sveikatai;

(4)  kaitinamojo tabako gaminys yra naujoviskas tabako gaminys, kuris kaitinamas tam,
kad 1§ jo 1iSsiskirty nikotinas ir kitos cheminés medZiagos, kuriuos jkvepia
naudotojas (-ai), ir kuris, atsiZvelgiant | jo savybes, yra bediimis tabako gaminys arba
rukomojo tabako gaminys;

(5) ataskaitoje dél kaitinamojo tabako gaminiy esminio aplinkybiy pasikeitimo nustatymo?
Komisija nustaté su kaitinamojo tabako gaminiais susijusj esminj aplinkybiy
pasikeitimg. Ataskaitoje pateikiama informacijos ir statistiniy duomeny apie rinkos
pokycius, 1§ kuriy matyti, kad kaitinamojo tabako gaminiy pardavimo apimtis padidéjo
ne maziau kaip 10 proc. bent penkiose valstybése narése ir kad mazmeniniu lygmeniu
kaitinamojo tabako gaminiy pardavimo apimtis virSijo 2,5 proc. bendro tabako
gaminiy pardavimo Sajungos lygmeniu,

! OL L 127,2014 429, p. 1.
Komisijos ataskaita dél kaitinamojo tabako gaminiy esminio aplinkybiy pasikeitimo nustatymo pagal
Direktyva 2014/40/ES, COM(2022) 279 final.
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(6)

(7)

®)

dél kaitinamojo tabako gaminiy esminio aplinkybiy pasikeitimo Direktyvos
2014/40/ES 7 straipsnio 12 dalis turéty buti i§ dalies pakeista, siekiant iSplésti
draudimo pateikti rinkai biidingo kvapo ar skonio tabako gaminius ar tabako gaminius,
kuriy bet kokiuose komponentuose, pavyzdziui, filtruose, popieriuje, pakuotése,
kapsulése ar bet kuriuose techniniuose elementuose, yra kvapiyjy medziagy,
leidzianciy pakeisti atitinkamy tabako gaminiy kvapo ar skonio stiprumg ar jy diimo
sodrumag, kuris jau taikomas cigaretéms ir cigaretéms sukti skirtam tabakui, taikyma
kaitinamojo tabako gaminiams;

dél ty paciy priezasCiy Direktyvos 2014/40/ES 11 straipsnio 1 dalis turéty buti i$ dalies
pakeista, kad buty panaikinta valstybéms naréms suteikta galimybé taikyti iSimtis
kaitinamojo tabako gaminiams, jei jie yra rukomojo tabako gaminiai, t. y. netaikyti
9O straipsnio 2 dalyje nustatyty prievoliy pateikti informacinj praneSimg ir
10 straipsnyje nustatytus kombinuotus jspé€jimus apie galimg zalg sveikatai;

todel Direktyva 2014/40/ES turéty buti atitinkamai 1§ dalies pakeista,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyvos 2014/40/ES daliniai pakeitimai

Direktyva 2014/40/ES i§ dalies kei¢iama taip:

1))

2)

7 straipsnio 12 dalis pakei¢iama taip:

,1 ir 7 dalyse nustatyti draudimai netaikomi tabako gaminiams, iSskyrus cigaretes,
cigaretéms sukti skirtg tabaka ir kaitinamojo tabako gaminius. Komisija pagal
27 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais panaikina ta iSimtj konkreciai
gaminiy kategorijai, jeigu i§ esmés pasikeicia aplinkybés, kaip nurodyta Komisijos
ataskaitoje.

Taikant pirmaja pastraipa, ,.kaitinamojo tabako gaminys“ yra naujoviskas tabako
gaminys, kuris kaitinamas tam, kad i§ jo iSsiskirty nikotinas ir kitos cheminés
medZiagos, kuriuos jkvepia naudotojas (-ai), ir kuris, atsiZvelgiant | jo savybes, yra
bediimis tabako gaminys arba riikomojo tabako gaminys®.

11 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) antra$té pakei¢iama taip:

,Kity nei cigaretés ruikomojo tabako gaminiy, cigaretéms sukti skirto tabako,
kaljany tabako ir kaitinamojo tabako gaminiy Zenklinimas*;

b) 1 dalies pirma pastraipa pakei€iama taip:

Valstybés narés gali taikyti iSimtj kitiems nei cigaretés rikomojo tabako
gaminiams, cigaretéms sukti skirtam tabakui, kaljany tabakui ir rukomojo
tabako gaminiams, kaip apibrézta 7 straipsnio 12 dalies antroje pastraipoje, ir
netaikyti prievolés pateikti 9 straipsnio 2 dalyje nustatyta informacinj
praneSimg ir 10 straipsnyje nustatytus kombinuotus jspé¢jimus apie galimg Zalg
sveikatai. Tuo atveju kartu su 9 straipsnio 1 dalyje numatytu bendro pobtidzio
ispé¢jimu ant kiekvieno ty gaminiy vienetinio pakelio ir ant bet kokios jy
iSorinés pakuotés turi biiti vieno i$ I priede nurodyty tekstiniy jspé&jimy tekstas.
9 straipsnio 1 dalyje nurodytame bendro pobiidzio jsp€jime turi biiti nuoroda
apie metimo rukyti pagalbos paslaugas, kaip nurodyta 10 straipsnio 1 dalies
b punkte.*
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2 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés ne véliau kaip iki [8 ménesiai nuo jsigaliojimo] priima ir paskelbia
istatymus ir kitus teisés aktus, butinus, kad buty laikomasi Sios direktyvos. Jos
nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.

Jos taiko $ias nuostatas nuo ... [/ ménesiy nuo jsigaliojimo].

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg j Sig direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato
valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalings teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

4 straipsnis
Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje 2022 06 29

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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